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A Wazne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie przeczytac niniejszg
instrukcje. Zapoznanie sie z nig pozwoli na
bezpieczne i wtasciwe uzytkowanie
urzgdzenia. Instrukcje obstugi i montazu
nalezy zachowac¢ do pdzniejszego wglgdu
lub dla kolejnego uzytkownika.

Bezpieczenstwo podczas uzytkowania
zapewnione jest tylko po prawidtowym
zamontowaniu zgodnie z instrukcjg
montazu. Monter jest odpowiedzialny za
prawidtowe dziatanie w miejscu instalacji
urzadzenia.

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do
uzytku domowego. Nie korzystac z
urzgdzenia na zewnatrz. Wtgczonego
urzgdzenia nie zostawia¢ bez nadzoru.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody spowodowane nieprawidtowym
uzytkowaniem lub btedng obstuga.

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku
na wysokosci do 2000 metréw nad
poziomem morza.

Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci w
wieku powyzej 8 lat oraz osoby z
ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi, a takze
0soby nie posiadajgce wystarczajgcego
doswiadczenia lub wiedzy, jesli pozostajg
pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za
ich bezpieczenstwo lub zostaty pouczone,
jak wiasciwie obstugiwac urzadzenie i sg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

Dzieci nie mogg bawic sie urzgdzeniem.
Czyszczenie i czynnosci konserwacyjne nie
mogg by¢ wykonywane przez dzieci, chyba
Ze majg one ukonczone 8 lati sg
nadzorowane przez osobe dorosta.

Dzieciom ponizej 8 roku zycia nie nalezy
pozwalac na zblizanie sie do urzadzenia ani
przewodu przytgczeniowego.

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ stan
urzadzenia. Nie podtgczad, jesli urzadzenie
zostato uszkodzone podczas transportu.

Urzadzenie bez wtyczki moze podtgczy¢
wytgcznie specijalista z odpowiednimi
uprawnieniami elektrycznymi. Gwarancja
nie obejmuje szkdd wynikajgcych z
niewtasciwego podtaczenia.

Niebezpieczenstwo uduszenia!

Opakowanie jest niebezpieczne dla dzieci.
Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe
opakowaniem.

Zagrozenie zycia!

Odprowadzane gazy pochodzgce ze
spalania mogg bycC przyczyng zatrucia.
Nalezy zadbac¢ o dostateczng ilos¢
doprowadzanego powietrza, jezel
urzgdzenie pracujgce w trybie obiegu
otwartego jest uzytkowane jednoczesnie z

zaleznym od doptywu powietrza
urzgdzeniem spalajgcym.

Zalezne od powietrza w pomieszczeniu
urzgdzenia spalajgce (np. grzejniki na gaz,
olej, drewno lub wegiel, przeptywowe
podgrzewacze wody i inne podgrzewacze
wody) pobierajg powietrze do spalania z
pomieszczenia, w ktorym sie znajdujg, a
spaliny odprowadzajg przez uktad wylotowy
(np. komin) na zewnatrz.



Wtgczenie okapu kuchennego powoduje
zasysanie powietrza w kuchni i
sgsiadujgcych pomieszczeniach — bez
wystarczajgcej wentylacji powstanie
podcisnienie. Trujgce gazy z komina lub
ciggu wentylacyjnego uwalniane sg do
pomieszczen mieszkalnych.

Z tego wzgledu nalezy zadbac o
dostateczng ilos¢ doprowadzanego
powietrza.

Sam wywietrznik $cienny nie zapewnia
utrzymania wartosci graniczne.

Praca bez zagrozen mozliwa jest, jesli w
miejscu ustawienia urzgdzenia spalajgcego
nie zostanie przekroczone podcisnienie

4 Pa (0,04 mbar). Takg wartos¢ mozna
0siggnacd, jesli powietrze potrzebne do
spalania bedzie dostarczane przez otwory
niezamykane na state (np. drzwi, okna,
wywietrzniki scienne) lub za pomocg innych
srodkow technicznych.

@:/H

Nalezy zasiegngC porady kominiarza, ktory
moze ocenic instalacje wentylacyjng
budynku i zaproponowac odpowiednie
sposoby wentylacii.

Jezeli okap stosowany jest wytgcznie w
trybie obiegu zamknietego, mozliwa jest
Jego praca bez ograniczen.

Niebezpieczenstwo pozaru!

Osad z ttuszczu w filtrze '
przeciwttuszczowym moze sie zapaliC.

Filtr przeciwtluszczowy czyscic¢ co
najmniej co 2 miesigce.

Nie uzywac urzgdzenia bez filtra
przeciwttuszczowego.

Osad z ttuszczu w filtrze
przeciwttuszczowym moze sie zapali¢. Nie
uzywac w poblizu urzgdzenia zrodet
otwartego ognia (np. przy flambirowaniu).
Urzadzenie mozna zainstalowac¢ w poblizu
pieca opalanego paliwem statym (np.
drewnem lub weglem) tylko wtedy, gdy
wystepuje zamknieta, zamocowana na
state ostona ochronna. Nie moze
dochodzi¢ do iskrzenia.

Gorgcy olej lub ttuszcz moze szybko
zapali¢ sie. Nigdy nie pozostawiac
rozgrzanego ttuszczu lub oleju bez
nadzoru. Nigdy nie gasi¢ ognia woda.

Wytgczy¢ pole grzejne. Ostroznie sttumic
ogien uzywajgc pokrywki, koca
gasniczego lub podobnego przedmiotu.

Witgczone gazowe pola grzejne bez
postawionych na nich naczyn wytwarzajg
duzo ciepta. Moze to prowadzi¢ do
uszkodzenia lub zapalenia sie
znajdujgcego sie nad nimi wentylatora.
Gazowych padl grzejnych uzywac
wytgcznie, gdy postawione sg na nich
naczynia.

W przypadku jednoczesnego uzytkowania
Kilku gazowych pol grzejnych wytwarza sie
duzo ciepta. Moze to prowadzi¢ do
uszkodzenia lub zapalenia sie
znajdujgcego sie nad nimi wentylatora. Nie
wtgczac rownoczesnie dwoch gazowych
pol grzejnych z duzym ptomieniem na
okres dtuzszy niz 15 minut. Duzy palnik o
mocy wiekszej niz 5 kW (Wok) odpowiada
mocy dwoch zwyktych palnikow
gazowych.

Niebezpieczenstwo poparzenia!

Dostepne elementy nagrzewajg sie podczas
eksploatacji. Nie dotykac gorgcych
elementow. Nie zezwalac¢ dzieciom na
zblizanie sie.

Niebezpieczenstwo obrazen!

Elementy urzadzenia mogg miec ostre
krawedzie. Zaleca sie zaktadanie rekawic
ochronnych.

Przedmioty postawione na urzgdzeniu
mogg spasc. Nigdy nie stawiac
przedmiotdw na urzgdzeniu.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

Uszkodzone urzgadzenie moze prowadzic
do porazenia prgdem. Nigdy nie wtgczac
uszkodzonego urzgdzenia. Wyciggnac¢
wtyczke z gniazda lub wytgczy¢
bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe.
Wezwac serwis.

Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy
stanowig powazne zagrozenie. Wytgcznie
przeszkoleni technicy serwisu mogg
przeprowadzac naprawy i wymieniac
uszkodzone przewody przytgczeniowe.
Jesli urzagdzenie jest uszkodzone, nalezy
wyciggngc¢ wtyczke z gniazda lub wytgczy¢
bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej.
Wezwac serwis.

Whnikajgca wilgo¢ moze spowodowac
porazenie prgdem. Nie uzywac¢ myjek
wysokocisnieniowych ani parowych.



Przyczyny uszkodzen

Uwaga!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia ze wzgledu na szkody
spowodowane korozja. Podczas gotowania zawsze wiaczad
urzadzenie, aby uniknac¢ tworzenia sie skroplin. Skropliny moga
prowadzi¢ do powstania szkdd spowodowanych korozja.

Uszkodzone lampy nalezy natychmiast wymienic, aby zapobiec
przecigzeniu pozostatych.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia ze wzgledu na wilgo¢
przedostajgca sie do elektroniki. Elementéw obstugi nigdy nie
czysci¢ mokra Sciereczka.

Ochrona srodowiska

Urzadzenie odznacza sie wysokg efektywnoscig energetyczna.
Niniejszy rozdziat zawiera porady dotyczgce eksploatacji
urzgdzenia w sposéb umozliwiajgcy oszczedzanie energii oraz
prawidtowej utylizacji zuzytego urzadzenia.

Oszczednos$é¢ energii

Podczas gotowania zapewni¢ odpowiednig wentylacje, aby
dziatanie okapu byto efektywne. a odgtosy pracy ograniczone
do minimum.

Stopiert mocy wentylatora dopasowac¢ do intensywnosci
opardéw. Tryb intensywny stosowac wytgcznie w razie
potrzeby. Nizszy stopien mocy wentylatora oznacza mniejsze
zuzycie energii.

W przypadku intensywnych oparéw w odpowiednim
momencie wtgczy¢ wyzszy stopien mocy wentylatora. Opary
nagromadzone w samej kuchni mogg wymagac dtuzszej
pracy okapu.

Jezeli dziatanie okapu nie jest juz potrzebne, wytgczy¢
urzadzenie.

Wytaczyé oswietlenie, jezeli nie jest juz potrzebne.

W celu zwiekszenia skutecznosci systemu wentylacyjnego i
wyeliminowania niebezpieczenstwa pozaru filtry nalezy
regularnie czyscic¢ lub w razie potrzeby wymienic.

Tryby pracy

Urzadzenie mozna uzytkowac w trybie obiegu otwartego lub
zamknietego.

Praca w trybie obiegu otwartego

Zassane powietrze jest czyszczone przez
filtr przeciwttuszczowy i kierowane na
zewnatrz poprzez system rur.

Wskazowka: Powietrza wylotowego nie wolno kierowa¢ do
komina odprowadzajacego spaliny lub dym, ani do kanatu
wentylacyjnego pomieszczen, w ktdrych stojg urzadzenia
spalajgce.

Jezeli powietrze wylotowe ma by¢ kierowane do
nieuzytkowanego juz komina odprowadzajgcego spaliny lub
dym, to nalezy uzyskac¢ zgode okregowego kominiarza.

Jesli powietrze wylotowe ma by¢ wyprowadzane przez sciane
zewnetrznag, to nalezy wmurowac skrzynke teleskopowa.

Uszkodzenie powierzchni ze wzgledu na nieprawidtowe
czyszczenie. Powierzchnie ze stali szlachetnej czysci¢ tylko w
kierunku szlifu. Do elementéw obstugi nie uzywac srodkow do
czyszczenia stali szlachetnej.

Uszkodzenie powierzchni ze wzgledu na ostre lub szorujgce
srodki czyszczace. Nie stosowacd ostrych lub szorujgcych
srodkdéw czyszczacych.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia ze wzgledu na cofanie sie
kondensatu. Kanat odprowadzajgcy powietrze z urzgdzenia
nalezy zainstalowac pod lekkim katem (spadek 1°).

Utylizacja zgodna z przepisami o ochronie
srodowiska naturalnego

Opakowanie nalezy usung¢ zgodnie z przepisami o ochronie
srodowiska.

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa
Europejskg 2012/19/UE oraz polskg Ustawg z dnia

11 wrzesnia 2015. ,,0 zuzytym sprzecie elektrycznym
i elektronicznym” (Dz.U. z dn. 23.10.2015 poz.
11688) symbolem przekreslonego kontenera na
odpady. Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten,
po okresie jego uzytkowania nie moze by¢
umieszczany tacznie z innymi odpadami
pochodzgcymi z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go
prowadzgcym zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy
zbieranie, w tym lokalne punkty zbiorki, sklepy oraz
gminne jednostka, tworzg odpowiedni system
umozliwiajacy oddanie tego sprzetu. Wtasciwe
postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym przyczynia sie do unikniecia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i srodowiska
naturalnego konsekwenciji, wynikajacych z obecnosci
sktadnikdw niebezpiecznych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.

Tryb obiegu zamknietego

Zassane powietrze jest czyszczone przez filtr
przeciwttuszczowy oraz filtr z weglem aktywnym i
z powrotem kierowane do kuchni.

Wskazowka: Do pochtaniania zapachdéw wtrybie obiegu
zamknietego nalezy zamontowad filtr z weglem aktywnym.
Informacje na temat réznych mozliwosci zastosowania
urzadzenia w trybie obiegu zamknietego mozna przeczyta¢ w
prospekcie lub zdobyé w sklepie specjalistycznym. Niezbedne
akcesoria mozna naby¢ w sklepie specjalistycznym, w punkcie
serwisowym lub w sklepie internetowym. Numer katalogowy
wyposazenia zamieszczono na koncu instrukcji obstugi.



Obstuga urzadzenia

Wskazowka: Okap kuchenny nalezy wtgaczy¢ na poczatku Wytaczanie
gotowania, natomiast wyi_aczyé dopiero po uptywie kilku minut Nacisna¢ przycisk .
po zakorniczeniu gotowania. W ten sposob opary kuchenne sg
najskuteczniej usuwane. Wskazowka: Jezeli jest wiaczony stopient mocy wentylatora 2
Panel obstugi lub 3, to przycisk (D nacisna¢ dwukrotnie.

Stopien intensywny
W przypadku szczegdlnie intensywnego wydzielania zapachow

® 2 3
i opardw mozna wigczy¢ stopien intensywny.
O
O O O O Przytrzymad wcisniety przycisk 3/A.

Aktywowany zostanie tryb intensywny. Wskaznik LED miga na

Objasnienie czerwono.
— Wskazowki
wentylator wytaczony / stopiert wentylatora 1 o . .
@ ¥ via i P ¥ Czas pracy w trybie intensywnym jest ograniczony do
2 stopient wentylatora 2 6 minut.
3/ stopien wentylatora 3 / tryb intensywny Po uptywie 6 minut urzadzenie przetaczy sie ponownie na

& Swiatto wh/wyt. uprzednio ustawiony stopieri mocy.

Tryb intensywny moze by¢ aktywowany w stanie wytaczonym,
Ustawianie wentylatora po uptywie 6 minut urzadzenie wytgczy sie ponownie.

Wiaczanie Oswietlenie

Nacisnaé przycisk D, 2 lub 3/A. Nacisnag przycisk -0

Wskazowka: wskaznik LED sygnalizuje ustawiony w danej
chwili stopien wentylatora:

stopien 1: LED s$wieci na zielono.

stopien 2: LED swieci na pomaranczowo.

stopien 3: LED swieci na czerwono.

Wskazowka: Oswietlenie mozna wtaczy¢ lub wytaczy¢
niezaleznie od wentylaciji.

Czyszczenie i konserwacja

A Niebezpieczenstwo poparzenia! Powierzchnia Srodek czyszczacy
Podczas uzytkowania urzadzenie jest gorgce, zwtaszcza w

e : Stal nierdzewna Gorgca woda z detergentem:
obszarzellamp. Przed przystap|e_n|em do czyszczenia Myc zmywakiem i wytrzeé do sucha
odczekac, az urzadzenie ostygnie. miekka Sciereczka.

2\ Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym! Powierzchnie ze stali nierdzewnej czy-

. L . ) - Sci¢ tylko w kierunku szlifu.
Przedostajgca sie wilgo¢ moze spowodowac porazenie prgdem

elektrycznym. Urzadzenie czysci¢ wytgcznie wilgotng Specjalne srodki do pielegnacii stali
$ciereczka. Przed czyszczeniem wyciggnadé wtyczke lub nierdzewnej mozna nabyc w serwisie

wytaczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe;j. Iéuc?esrlglceziiae fopz%(ijgxgg;izéngghg%ﬁ

A Niebezpieczenstwo porazenia pradem! stwe srodka pielegnacyjnego.
Whikajaca wilgo¢ moze spowodowad porazenie pradem. Nie Powierzchnie lakie-  Gorgca woda z detergentem: ]
uzywac myjek wysokocignieniowych ani parowych. rowane My¢ wilgotnym zmywakiem i wytrze¢ do
sucha miekka sciereczka.
A Niebezpieczenistwo obrazen! Nie uzywac $rodkow czyszczacych do
Elementy urzadzenia moga mie¢ ostre krawedzie. Zaleca sie stali nierdzewne;.
zaktadanie rekawic ochronnych. Aluminium i two- Ptyn do mycia szyb:
, rzywo sztuczne Czysci¢ miekka sSciereczka.
Srodek czyszczacy Szkio Ptyn do mycia szyb:
Aby unikna¢ uszkodzenia réznego rodzaju powierzchni na Czysci¢ miekka sciereczka. Nie uzywacd
skutek zastosowania nieodpowiedniego srodka czyszczacego, skrobaczki do szkta.
&?Iezg p\j\:zgstrzegac wskazowek zawartych w ponizszej tabeli. Elementy obstugi Goraca woda z detergentem:
€ uzywac My¢ wilgotnym zmywakiem i wytrze¢ do
zracych $rodkdw czyszczacych ani srodkow do szorowania, sucha miekkg Sciereczka.
$rodkdw czyszczgcych o duzej zawartosci alkoholu, Niebezpieczenstwo porazenia pradem

szorstkich gabek i druciakéw, w wyniku wniknigcia wilgoci.
ok Kocignieni hi h Niebezpieczenstwo uszkodzenia elek-
myjek wysokocisnieniowych I parowych. troniki w wyniku wnikniecia wilgoci.
Nowe zmywaki przed uzyciem doktadnie wyptukag. Elementow obstugi nigdy nie czyscic

Przestrzegac zalecen i ostrzezen dotgczonych do srodkdéw mokra sciereczka,

czyszczacych. Nie uzywac srodkow czyszczacych do
stali nierdzewne,;.




Wymontowanie metalowego filtra
przeciwttuszczowego
1. Otworzy¢ pokrywe filtra.

Wskazowka: Chwyci¢ za przednie naroza pokrywy filtra i
szarpnieciem pociggnac na dot.

2. Zwolni¢ blokade i odchyli¢ w dét metalowy filtr
przeciwttuszczowy.

Wskazéwka: Nie przegina¢ metalowego filtra, aby go nie
uszkodzic.

1

O

3. Metalowy filtr przeciwttuszczowy wyja¢ z mocowania.

Wskazowka: Ttuszcz moze sie gromadzi¢ na dole
metalowego filtra przeciwttuszczowego. Metalowy filtr
przeciwttuszczowy nalezy trzymac w pozycji poziomej, aby
zapobiec skapywaniu ttuszczu.

4. \Wyczysci¢ urzadzenie od wewnatrz.

5. Wyczysci¢ metalowy filtr przeciwttuszczowy i przed
zamontowaniem pozostawi¢ do osuszenia.

Czyszczenie metalowego filtra
przeciwttuszczowego

Niniejsza instrukcja dotyczy wielu modeli urzgdzen. Dlatego
moze sie zdarzy¢, ze opisane wyposazenie nie zawsze odnosi
sie do danego modelu.

A Niebezpieczenstwo pozaru!

Osad z ttuszczu w filtrze przeciwttuszczowym moze sie zapalic.

Filtr przeciwtluszczowy czysci¢ co najmniej co 2 miesiace.
Nie uzywac urzadzenia bez filtra przeciwttuszczowego.

Wskazowki

m Nie stosowac agresywnych srodkdéw czyszczacych
zawierajacych kwasy lub tug.

m Podczas czyszczenia metalowego filtra przeciwttuszczowego
wyczysci¢ wilgotng Sciereczkg takze mocowanie filtra w
urzgdzeniu.

m Metalowe filtry przeciwttuszczowe mozna my¢ w zmywarce
albo recznie.

Recznie:
Wskazéwka: W przypadku trudnego do usuniecia

zanieczyszczenia zastosowac specjalny rozpuszczalnik
ttuszczu. Mozna go zamowic¢ w sklepie internetowym.

m Zamoczy¢ metalowe filtry przeciwttuszczowe w gorgcej
wodzie z detergentem.

m Do czyszczenia uzy¢ szczotki, a nastepnie doktadnie
wyptukac filtr.

m Odstawié metalowy filtr przeciwttuszczowy, aby woda mogta
ociec.

W zmywarce:

Wskazowka. W przypadku czyszczenia w zmywarce moga

wystgpic¢ lekkie przebarwienia elementéw. Nie wywiera to

zadnego wptywu na dziatanie metalowego filtra

przeciwttuszczowego.

m Mocno zanieczyszczonych metalowych filtrow
przeciwttuszczowych nie czysci¢ razem z naczyniami.

m Metalowe filtry przeciwttuszczowe ustawi¢ luzno w zmywarce.
Metalowe filtry przeciwttuszczowe nie mogg by¢ zacisniete.

Montaz metalowego filtra
przeciwttuszczowego
1. Witozy¢ metalowy filtr przeciwttuszczowy.
Przy tym druga reka przytrzymacé metalowy filtr
przeciwttuszczowy.

2. Metalowy filtr przeciwttuszczowy unies¢ do gory i zatrzasnagc
blokade.

Demontaz filtrow powietrza z weglem

aktywnym (tylko w przypadku trybu pracy w

obiegu zamknietym)

Aby zapewni¢ odpowiedni stopien filtracji zapachow, nalezy

regularnie konserwowac filtr.

Filtry z weglem aktywnym nalezy wymienia¢ co najmniej co 4

miesigce.

Wskazowki

m Filtry z weglem aktywnym nie wchodza w zakres dostawy.
Filtry z weglem aktywnym mozna naby¢ w sklepie
specjalistycznym, w punkcie serwisowym lub w sklepie
internetowym.

m Filtréw z weglem aktywnym nie mozna czysci¢ ani ponownie
aktywowac.

1. Wymontowac metalowe filtry przeciwttuszczowe.

2.Zdjac¢ z uchwytu filtry powietrza z weglem aktywnym.
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5.Wyczysci¢ urzadzenie.



Montaz filtrow powietrza z weglem aktywnym  3.Filtry powietrza z weglem aktywnym wsunag ostroznie w
(tylko w przypadku trybu pracy w obiegu uchwyt.

zamknietym)

1. Filtry powietrza z weglem aktywnym wsunac¢ w okap.

4. Zamontowac¢ metalowe filtry przeciwttuszczowe.

Usterka, co robic?

Czesto mozna samodzielnie usung¢ mniej powazne zaktdcenia Oswietlenie LED
pracy urzadzenia. Przed skontaktowaniem sie z serwisem Wymiany uszkodzonych diod LED moze dokona¢ wytacznie

nalezy zwrécic uwage na nastepujace wskazowki. producent, serwis producenta lub fachowiec z uprawnieniami

A Niebezpieczenstwo porazenia pradem! elektrycznymi (monter instalacji elektrycznych).

Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy stanowig powazne
zagrozenie. Wytgcznie przeszkoleni technicy serwisu mogag
przeprowadzac naprawy i wymienia¢ uszkodzone przewody
przytgczeniowe. Jesli urzadzenie jest uszkodzone, nalezy
wyciggna¢ wtyczke z gniazda lub wytaczy¢ bezpiecznik w
skrzynce bezpiecznikowej. Wezwac serwis.

Tabela usterek

Usterka Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
Urzgdzenie nie dziata Wtyczka nie jest wtozona do gniazda Podtgczy¢ urzadzenie do zasilania
Zanik zasilania prgdem Sprawdzi¢, czy dziatajg inne urzadzenia
kuchenne
Uszkodzony bezpiecznik Sprawdzi¢ w skrzynce bezpiecznikowej,

czy bezpiecznik urzadzenia jest sprawny

Nie dziata oswietlenie Diody LED sg uszkodzone Wezwac serwis




Serwis

W razie koniecznosci naprawy urzadzenia nalezy skontaktowac
sie z naszym serwisem. Zawsze znajdziemy odpowiednie
rozwigzanie, rowniez aby unikng¢ zbednego wzywania
technikdw serwisu.

Pracownikowi serwisu nalezy poda¢ symbol produktu (nr E)
oraz numer fabryczny (nr FD) urzadzenia, aby mogt on udzieli¢
kompetentnej pomocy. Tabliczka znamionowa z tymi numerami
znajduje sie wewnatrz urzgdzenia (widoczna po wyjeciu
metalowego filtra przeciwttuszczowego).

Mozna tu wpisa¢ dane urzadzenia i numer telefonu serwisu, aby
w razie koniecznosci szybko je odnalezcé.

Nr E Nr FD

Serwis

Nalezy pamietac¢, ze wezwanie technika serwisu w przypadku
nieprawidtowej obstugi urzadzenia jest odptatne réwniez w
okresie gwarancyjnym.

Adresy serwisow wszystkich krajéw znajdujg sie w zatgczonym
spisie autoryzowanych serwisow.

Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki
PL 801 191534

Warto zaufa¢ kompetencjom producenta. Dzieki temu majg
Panstwo gwarancje, ze naprawy zostanag wykonane przez
przeszkolonych technikéw serwisu, ktérzy dysponujag
oryginalnymi czesciami zamiennymi do danego urzgdzenia.

Wyposazenie dodatkowe urzadzen z obiegiem zamknietym

(nie wchodzi w zakres dostawy)
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Bonee noapobHyto MHbOPMaLMIO 0 NPOAYKLUMM, MPUHAANEXHOCTAX,
3anacHbIX YacTax 1 cnyxoe cepaurca MOXHO HalTh Ha
oduumansHom cante www.bosch-home.com v Ha caiite UHTEepHET-
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/\ BayHble npaBuna TexHUKU 6e3onacHOCTH

BHMMaTENbHO NpoynTanTe JaHHOe
pykoBoACTBO. OHO NMOMOXET BaM HayunTbCA
npaBuIbHO 1 6e30MacHO NOb30BAThCH
npuoéopom. CoxpaHAanTe pyKoBOACTBO MO
aKcnayataumm 1 MHCTPYKLMKO MO MOHTaXxy
ONA JaslbHENLIEro NCNONb30BaHWA nnn ana
nepenayn HOBOMY BiiadenbLly.

besonacHOCTb aKcnayaTaunm rapaHTupyeTca
TO/IbKO NPU KBaNNMMOULMPOBAHHOM COOPKE C
CcoOM0AEHMEM UHCTPYKLMM NO MOHTaxy. 3a
6e3ynpeyHoCcTb MYHKLNOHMPOBaHNA
OTBETCTBEHHOCTb HECET MOHTED.

OTOT NPUBOP NpeaHasHayeH TOSIbKO AA
JloMalliHero ncnons3osaHua. Mpubop He
npeaHasHayeH 41A aKcrnayatauny BHe JoMa.
Cneaute 3a npnOopomM BO BpeMaA ero padoThl.
MponsBoanTeNb He HECET OTBETCTBEHHOCTU
3a NOBPEeXAEHWA, BOSHUKLLME B pesy/ibTarte
NCMOJIb30BaHMA HE MO Ha3HaYEeHWo Uan
HEenpaBWIbHOro 0OCNY)XMBAHNA.

[aHHbIM Npnbop npeaHasHayeH ana
MCMNOL30BaHNA Ha BbicoTe He Bonee 2000 m
Hag ypOBHEM MOPS.

[etn no 8 net, nuua ¢ orpaHuYeHHbIMU
busnuecknmm, yMCTBEHHLIMA U
NCUXNYECKMMU BO3MOXHOCTAMMU, a TakxKe
avua, He obnagatolme AOCTaTOUHbIMU
3HaHWAMK O Npudope, MOryT NCMNo/Ib30BaTb
Npuoop TONbKO NoA NPUCMOTPOM ML,
OTBECTBEHHbIX 3a X 6€30MacHOCTb, UK
nocne NoApoOHOro MHCTPYKTaxa U
OCO3HaHMA BCEX OMaCHOCTEN, CBA3AHHbIX C
aKcnayartaumen npuodopa.

[letam He paspeluaetca urpatb ¢ NPUOOPOM.
OuncTka 1 obcnyxneaHe npudopa He
LIO/IXHbI MPON3BOANTLCA AETbMU, 3TO
JIONYyCTUMO, TOJIbKO €C/IM OHW cTaplue 8 neT u
NX KOHTPOMPYIOT B3POC/IbIE.

He gonyckanTte aeten mnagwe 8 net K
npuoopy 1 ero CETEBOMY MPOBOAY.
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PacrlaKyMTg n ocmoTpuTe npundop. He
nogkatoyanTe npnodop, ecnin oH Oblin
noBpexXaeH BO BPeMA TPaHCMOPTUPOBKMU.

MoakntoueHne npudopa 6e3 WrencensLHon
BUIKN JO/HKEH NPON3BOANTL TONBLKO
KBaIMMULIMPOBAHHbIN cneunancT.
MoBpexaeHna n3-3a HenpaBsWIbLHOIO
NoAK/OUYEHMA NPUBOAAT K CHATUIO
rapaHTUHbIX 00A3aTebLCTB.

OnacHocTb yaywbA!

YNnakoBOYHbIA MaTepuan npeacTaBiaeT
OnacHOCTb AnA geten. Hukorga He
No3BOMANTE AETAM UrPaTh C YNaKOBOYHbLIM
mMartepuasiom.

OnacHO AnfA XU3HU!

BTAaHyTbie 06paTHO oTpadoTaBLume rasbi
MOIYT CTaTb NPUYMHOWN OTPAaB/IEHUA.

Bcerna obecneunBante nNpuTokK
JIOCTATOYHOro KOIMYEeCTBa BO34yxa, eC/u
NpPUOOP U UCTOUHUK N1aMeHN C MNOABOAOM
BO34yxa 13 nomelleHua padoTatoT
OHOBPEMEHHO B pexunme oTBoAa BO3yXa.

NCTOYHMKIN nnameHu ¢ NoaBOAOM BO3ayxa U3
nometleHua (Hanpumep, padoTatoLlne Ha
rase, Xuakom Tonamee, ApoBax unu yrne
HarpesaTenn, NPOTOYHbIE BOAOHArpeBaTenu,
Bolnepsl) NonyyatoT BO3AyX ANA CXUraHnA
TONAMBA U3 NOMELLEHWNA, rAe OHU
yCTaHOB/EHbI, a 0TpadoTaBLIMe rasbl OTXoAAT
yepes BbITAXHYIO cucTemy (Hanpumep,
BLITAXHYIO TPYOYy) U3 MOMELLEHUA Ha YanLly.



Bo Bpema padoTbl BbITAXKN U3 KyXHU U
pacrnofaratomxca paaoM noMeLleHni
yaanaeTca Bo3ayX W BCeACTBUE
HEeJOCTaTOYHOro KO/MYecTsa BO3ayxa
BO3HMKAET MOHWKeHWe AaBneHnsa. 30oBuTbie
rasbl N3 BbITAXHON TPYObl UM BbITAXHOIO
Kopoba BTArMBatoTCcA 00pPaTHO B XKWU/ble
NOMeLLEeHNA.

MoaTtomMy Bceraa cneayet 3adOTUTLCA O
JIOCTaTOYHOM MPUTOKE BO3ayXa.

Cam cTeHHOW KopoO cuctemsl nputoka/
OTBOJa BO3ayxa He obecneumBaeT
rapaHTuio cobntoaeHna npeaenbHom
BE/INYMHBI.

[na 6e3onacHon aKcnayaTtaunm NoOHMmKeHne
[aBfeHnA B MOMELLEHNK, rae yCTaHOBNEH
MCTOYHWK NAaMeHU, He AO/MKHO ObiThb BbilLE

4 Ma (0,04 mbap). 3T0 MOXeT ObITb
[OCTUTHYTO, eCcnn TpedyeMblin AN1A CXUraHna
BO3ayx OyaeT nocTynath yepes
He3akpbIBAEMbIE OTBEPCTUA, HANPUMEP, B
[BEepfAx, OKHax, C MOMOLLbIO CTEHHOro Kopoba
CUCTEMbI NPUTOKA/0TBOAA BO3AyXa WU/n UHbIX
TEXHUYECKNX MEPOMPUATUN.
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B nto6oin cutyaumnmn obpallantecs 3a COBETOM
K KOMMETEeHTHOMY MLy, OTBETCTBEHHOMY 3a
aKcnayataumto U OUMCTKY TpyO, cnocoOHOMY
OLEHUTb BEHTUNALMOHHYIO CUCTEMY BCErO
[oMa 1 Npeanoxnts Bam pelueHne no
NPUHATUIO COOTBETCTBYHOLLNX Mep.

Ecnu BbITAXKaA padoTaeT UCK/TIOUNTENBHO B
pexunme LMPKYNALMN BO3ayxa, TO
aKcnyatauma BO3MOXHa 0e3 orpaHuyeHnil.

OnacHocTb BOo3ropaHua!

OTNOXEHWA XMpa B X1poynasnnsatoLem
DUNLTPE MOryT BCMbIXHYTh.

OuuLlanTe WupoynaBnuBaroLun GunbTp
KaK MMHUMYM Kampable 2 mecAua.

Hukoraa He ucnonb3yinTte npundop 6e3
XXUPOYaBIMBatoLLEero gpuasTpa.

OTNOXEHNA Xnpa B XMPOoynasanBatoLem
dunbTPEe MOryT BCrnbiXHyThb. HMKorga He
padoTanTe C OTKPbITLIM N1amMmeHeM PALOM C
npuéopom (Hanpumep, hnambuposaHme).
Mpnbop MOXHO ycTaHaBnnBaTb BON3N
MCTOYHMKA ANA CKMUraHmA TBEPAOro Tonamnea
(Hanpumep, ApoBa UK Yyrofb), eCNu
npeaycMoTpeHa LielbHaA HECBEMHAA
3alWnTHaaA naHenb. He AoMKHO ObiThb
pasneTatoLmnxca NCKp.

[lopAYee pacTUTENbHOE Mac/iO UK XNP
NIerko BocnaamMmeHatTcA. He octaBnante
6e3 npucmoTpa ropadee Macsio Un Xup.
Hukorga He TywuTe OroHb BOAOMW.
Bbiktounte KOHMOPKY. [1ama MOXHO
OCTOPOXHO MOracuTb KPbILWKOW,
nnamMAracAwmMM NOKpPbLIBAJIOM UK
Nog0OHbIMY NMpeaMeTamu.

BkntouéHHaa rasoBan KOHPOPKa, ecnu Ha
Hel He ycTaHoBeHa nocyaa, Npou3BoanNT
O4YeHb MHOro Tenna. PacnonoxeHHaa Hag
Hel BEHTUAALUMOHHAA YCTAHOBKA MOXeT
ObITb NOBPEXAEHa UM BOCNIAaMEHUTLCA.
Bkntouante rasoByto KOHPOPKY TO/IbKO NpU
YyCTaHOB/IEHHOWN NOCYAE.

[Mpn OAHOBPEMEHHOWN 3KCMyaTaLmnm
HECKOJIbKMX rasoBbiX KOHPOPOK
NPON3BOANTCA OYEHb MHOIO Tenna.
Pacnono)xeHHanAa CBepXy BEHTUNALIMOHHAA
yCTaHOBKa MOXET OblTb MOBPEXAeHa Wau
BOCMN/1IaMeHNTLCA. [1Be ra3oBble KOH(OPKU
He JO/KHbI padoTaTtb OHOBPEMEHHO C
BbICOKUM MJ1iaMeHeM Aosible 15 MUHyT.
MolHocTb ogHo ropenku Wok (6onee
5 kBT) cOOTBETCTBYET MOLHOCTA OBYX
ra30BbIX FOPENoK.

OnacHocTb oxora!

B npouecce akcnayaTaumm OTKpbIThbiE ANA

foctyna getanu npundéopa CuabHO

HarpesatoTcA. He npukacamnTtecs K

packanéHHelM aetanam. He noanyckamrte

neten 611sKo.

OnacHocTb TpaBMUpPOBaHUA!

HekoTopble getanun BHyTpM npnéopa numetoT
OCTPble KPOMKMW. VIcnonbayinTe 3allnTHble
nepyaTtkm.

MocTaBneHHble Ha NPUOOP NpeaMeTbl MOryT
ynacTb. He cTtaBbTe npeameTbl Ha npuoop.

OnacHocTb yaapa ToOKom!
HeucnpasHbl Npnbop MOXET ObITb
NPUUYNHOW NMOPaXKEHUA TOKOM. Hukoraga He
BK/ItOUaTe HencnpasHbli Npudop. BeiHbTE
N3 PO3ETKN BUJIKY CETEBOIrO NpoBoaa Un
BbIK/TIOUNTE NpeaoxpaHuTens B 6/10ke
npenoxpanutesnen. BolsoBute crneunanmcra
CEPBUCHOM CNy»XObl.

[Mpn HeKBaNUOUUMPOBAHHOM PEMOHTE
NPUOOP MOXET CTaTb MCTOYHUKOM
onacHocTu. JltoOble PEMOHTHbIE PadoThl U
3aMeHa NpoBOAOB N TPYO AO/KHbI
BbINO/IHATLCA TOMbKO crneunanucTamm
CEPBUCHOM CNyObl, NPOLLIEALLINMY
cneumnansHoe obydeHune. Ecnn npubop
HeucrnpaBeH, BbIHbTE BU/IKY CETEBOIO
NPOBOAA N3 PO3ETKU UIN OTKIHOUUTE
npenoxpaxuTesns B 6/10Ke
npegoxpanutenen. BolsoBute cneunanucrta
CEepPBWUCHOM CNYXObl.
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" [poHuKatoLwan Brara MoXeT NpuBecTn K
yaapy 91eKTpUJYeckmM TokoM. He
NCMO/Ib3YNTE OUNCTUTE b BICOKOTO
JaB/IeHNA UM NapoCTPYMHbIE OUNCTUTENN.

MpuuKnHbI NoBpeaeHUn

BHumaHue!

OnacHOCTb NoBpexaeHnA B pesy/state Koppo3sun. Bo nabexaHune
oOpasoBaHMA KoHAeHcaTta Bceraa Bkatovaite npuoop npu
NpUroToBAeHUn nNpoaykta. KoHaeHcatHasa Boga MOXET cTaTb
NPUYNHON NOBPEXAEHWA, BbI3BAHHOIO KOPPO3UENA.

Y7066l NPEAOTBPATUTL Neperpyaky OCTaBLUUXCA Aam,
HeucnpasHbIe Namnbl cneayeT HEMEANEHHO 3aMEeHUTb.

OxpaHa oKpyMaroLieun cpeabl

Bal HoBbIV NpuBop oTAnYaeTcA 0COOEHHON 3MMEKTUBHOCTLIO
aHepronoTpebnexHna. B aTom pasaesne Bbl HanaéTte pan
pekoMeHaaUuii, Kak npu akcnayatauum npnéopa CoOKOHOMUTL eLlé
6osblle 3HEPTUM 1 Kak NpaBuIbHO YTUIM3NPOBATL NPUBop.

OKoHOMMUA SJIEKTPO3HEPIruun

m Bo BpemA nNpuroTosneHna nosadoTsTeck O JOCTATOUHOM
npuToKe BO3ayxa, UToObl 0BecneunTb dDMEKTUBHYIO 1
OeCLIyMHYI0 padoTy BbITAXKM.

m HacTpolite pexum padoTbl BEHTUAATOPA B 3aBUCUMOCTM OT
WHTEHCMBHOCTM UCnapeHnii. BktouanTe NHTEHCUBHbIV PEXUM
TONBKO NPU HEOOXOAUMOCTU. MOHMXKXEHHBIA PEXUM PaBOThI
BEHTWUIATOPA CNOCOOCTBYET CHIDKEHUIO pacxoaa
9/1EKTPOIHEPTUN.

m [MpW BLICOKOW MHTEHCUBHOCTWN UCTIApeHniA 3apaHee BblbupanTe
MOBbILIEHHbIV PeXMM padoThl BEHTUAATOPA. [MpK 3HAUNTENBHOM
CKOMMEeHNM UcnapeHuii B KkyxHe notpedyetca Gonee AnnTenbHoe
MCNONBb30BaAHUNE BbITAXKN.

m BblkntounTe BLITAXKKY, €CNM He NpeanonaraeTca eé gansHelee
MCMonb30BaHMe.

Pexumbl paboThl

atoT |'|p|/|60p MOXET MCMO/b30BATLCA KaK B PEXMME BbITAXKHOM
BEHTUNALUWK, TaK U B pexnme LUMpKynaunm sBo3ayxa.

Pextum oTBOAa BO3AYyXa

BTAHYTLIN BO34yX ouwnLlaeTcA
Xnpoynaesnmearowmnm GuasTPOM 1M nogaércA
no cucteme Tpyod Hapyxy.

YKa3aHue: BbiTAXHOWM BO3AYyX HE AO/HKEH BbIXOAUTb HN Yepes
aKcnayatmpyemyto abiIMOBYHO pr6y, HWN B WWaxTy, cayxatlyto and
BbITAXHOWM BEHTUAAUMM MOMELLEHWNN, B KOTOPbLIX HaxoanTcA
NCTOYHUK NNamMeHu.

m Ecnv BbITAXHOWM BO34yX BBIXOAWUT B HEMCTOb3YEMYLO [bIMOBYHO
TpyOy, cneayeT NonyunTb paspeLleHne y KOMMNEeTeHTHOro anua,
OTBETCTBEHHOr0 3a 3KCM/yaTalutio U O4MCTKY Tpyo.

= Ecnn BbITAXHOWM BO34yX OTBOANTCA Yepe3 HAPYXHYIO CTEHY,
cnenyeT ncnosib3oBaTb Teneckonuueckuii 6710k B Kiamke.
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OnacHOCTb NOBPEXAEHNA 3NEKTPOHUKIN BC1EACTBME NPOHUKLLIEN
Bnarv. Hukorga He uucTute a1emMeHTbl YNpaBaeHna BAaXKHOM
TPAMNKOMN.

[MoBpexaeHne NOBEPXHOCTEN BCNEACTBME HENPABWUILHOM OUMCTKN.
Quuilarite NOBEPXHOCTU U3 HEPXKABEIOLLEeN CTann TO/IbKO B
HanpasneHun WnndoBaHna. He ncnonbsyinTe uncTalmMe cpeacTsa
[ONA CTa/lbHbIX MOBEPXHOCTEN ANA 3/1eMEHTOB yrpaB/ieHus.

MoBpexaeHne NoBepXHOCTEl BCIEACTBUE NPUMEHEHWA eaKUX Uau
abpasnBHLIX YNCTAWMX cpeacTs. He ncnonbayiite eakue nunm
abpasuBHble UNCTALLME CPEACTBA.

OnacHOCTb NOBPEXAEHWA BCNEACTBME BO3BPATa KOHAEHcaTa.
YcTaHoBUTE KaHan AnAa 0TBOAa BO3MdyXa uyThb HUKe npubopa
(yknoH 1°).

m BbiktounTe noacBeTKy, eCAM HE NpeanonaraeTca eé
nanbHellee NCcnonb3oBaHue.

m CnenyeT ounwath U MEHATb UILTP C yKasaHHOMN
NEPUOANYHOCTBIO B LIENAX MOBbIWEHNA 390MEKTUBHOCTM PadOThI
CUCTEMbI BEHTUAALMKN 1 NpeaoTBpaLleHA OnacHoCTH
BO3HMKHOBEHNA NOXXapa.

I'IpaBml bHaA yTUIIU3aluUuAa YNaKOBKH

YTUAU3npyinTe ynakoBky ¢ coBMoAeHeM NpaBui SKOI0MMUYECKom
©6e30MacHOCTU.

[aHHbI Npndop MMEEeT OTMETKY O COOTBETCTBUM

eBponenckmum Hopmam 2012/19/EU ytunmsaumn

3NEKTPUYECKUX U SNEKTPOHHBIX MPMBOopPoB (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

[aHHble HOPMbI ONpeaenAloT AeHCTBYOWME Ha
Tepputopun EBpocotosa npasuna Bo3spaTta u
YyTUAN3aUMK CTapbIX NPUOOPOB.

PeXum uMpKynauuMu Bosgyxa
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2
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YKasaHue: [1nA NornoLweHna 3anaxoB B pexxmme LMPKyIALUM
BO3Ayxa HeoOXOAMMO YCTAHOBUTbL Yro/ibHbIA hunsTp. MHdopmaumio
O PasNUYHbLIX BO3MOXHOCTAX UCMO/IL30BaHMA Npudopa B pexnmMe
LUMpKynAUMK Bo3ayxa Bbl MoxeTe HalTu B mpocnekTax

WX NOMYYNUTb B Crieunanm3npoBaHHOM MarasvHe. Heobxoavmble
ONA 9TOro NPUHAANEXHOCTN MOXHO NPUodpecTn

B CMeuMan3mpoBaHHOM MarasuHe, CepBUCHON Cryxoe

nnu B MmarasuHe B VIHTepHeTe. Homepa npuHaanexxHocTel ykasaHsl
B KOHLIE MHCTPYKLMM MO aKCnayaTauum.

BbITAXKa BCACbIBAET BO3/yX, KOTOPbIA oumilaeTcs,
MPOXOAA Yepes XMPOyNaBINBAOLIME N YTOMbHBbINA
buNbTPLI, @ 3aTem Bo3BpallaeTcA 06paTHO B KYXHIO.



YnpasneHue npubopom

YKasaHue: BkitoyaiTe BbITAXKY BHAYane NpuroToBAEHUA MUK

1 BbIK/FOYANTE NNLLIb CMYCTA HECKO/IbKO MUHYT MOC/IE OKOHYaHMA
NPUroToBaeHnA. TaknMm 00pasoM, KyxOHHbIE ncnapeHua Havdonee
3(HEKTUBHO YCTPAHAIOTCA.

MaHenb ynpaeneHun

MoAcHeHHue

O) BeHTunaTtop BbIkN / pexum padoTbl BeHTunaTopa 1

2 Pexum padoTsl BeHTUNATOpAa 2

3/R  PexuMm padoTbl BEHTUAATOPA 3 / UHTEHCUBHBIN PEXUM

-0: MoacseTka BK/BbIK

HacTtpouka BeHTURATOpPA
BxnroueHue
Haxmute kHornky D, 2 unn 3/A.

YKasaHue: CBeTOAMO NOKa3bIBAET YCTAHOBAEHHbIN B AaHHbIN
MOMEHT pexunmM padoTbl BEHTUNATOPA.

m Pexum 1: roput 3eneHsii ceetoamnoa.
= PexumM 2: roput opaHXeBblil CBETOAMOA.
m Pexum 3: roput kpacHbIi CBETOANOA.

OuucTKa 1 yxon

A OnacHoCTb oora!

Bo Bpema padoTbl Npndop CUbHO HarpeBaeTcAa, OCOOEHHO B
obnacti namn. Mepen O4MCTKON AaiTe NPUdopPy OCTbITh.

A OnacHocTb yaapa Tokom!

MpoHuKLana B Npubop Brara MOXET CTaTb NMPUYMHON yaapa TOKOM.
Ounwante npudop ToNbLKO BRaxHON candeTkoit. MNepen
BbIMO/IHEHNEM OYUCTKM BbIHbTE BUKY CETEBOTrO Kadena 13 po3eTKu
WM OTK/OUNTE NpeaoxpaHnTesb B 6/10Ke npenoxpaHuTenei.

A OnacHocTb yaapa ToKom!

MpoHuKatoLwasa Bara MoXeT NPUBECTU K yaapy S1eKTPUUYECKUM
TOKOM. He MCMob3ynTe OUMCTUTE b BLICOKOMO AaBAEHWUA WK
NapoCTPYyMHbLIE OUUCTUTENN.

A OnacHocTb TPaBMHMPOBaHHUA!

HekoTopble feTanu BHyTPU Nproopa UMEOT OCTPbIE KPOMKW.
VlcnonbayiTe 3aluTHble nepyaTku.

UucTAawme cpeacTea

Bo n3bexaHne NoBpexaeHusa passinyHbiX MOBEPXHOCTEN B
pesynbTaTe NPUMEHEHNA HEMNOAXOAALMX YNCTALLMX CPENCTB
cnenyvite ykasaHuam B Tabnauvue. He ncrnonbayiite

m eakne uan adpasvBHbIe UACTALLVE CPeacTBa,
= YNCTALLME CpeacTBa, coaepxallume 60bWON NPOLEHT CnmpTa,
B XECTKME MOYaIKM WK ryOKu,

B OYNCTUTENN BbICOKOTO AABNEHUA UM NAPOCTPYNHbIE OUNCTUTENN.

HoBble ryGku ana MbiTeA NOCYAdbl TLLATENLHO BEIMOWTE Nepen
MCMNOb30BaHNEM.

Cobntoaarite Bce ykasaHua 1 npeaynpexaeHua, kacatoLlmecs
UNCTALLMX CPELCTB.

BbikntoueHune
Haxmute krHonky O.

YKasaHue: Ecnun BktoueH pexnm padoTsl BeHTUAATopa 2 nuan 3,
HaxmuTe kHonky (D ABaxabl.

MHTEeHCUBHbBIN peXum

Mpn 0coBEeHHO CWUBHOM 3anaxe Wi Yyaae MOXHO UCMONb30BaTh
NHTEHCUBHbBIN PEXUM.

HaxmuTe 1 yaepxusaiite HaxaToii KHoMKy 3/A.

BkntoueH MHTEHCKBHbIN pexuM. MuraeT KpacHblii CBETOAMO.
YKaszaHuf

m Bpema paboTbl MHTEHCUBHOIO PEXNMa OrpaHNyYeHo 6 MUHYTaMu.

m o ncteyeHnn 6 MUHYT NpMOOP aBTOMAaTUUYECKM NepekoyaeTca
Ha BblOpaHHbIA Nepen aTUM pexum padoTbl BEHTUAATOPA.

®m V/IHTEHCUBHBIV PeXnUM MOXET ObiTb 38eNCTBOBaH B
BbIK/TIOYUEHHOM COCTOAHWUK, CNYCTA 6 MUHYT Npudopa cHoBa
BbIK/IIOYMTCA.

MoaceeTtka
Haxmute KHomky -9,

YKasaHue: [104CBETKY MOXHO BK/IHOYATb W BbIK/IHOUYATb HE3aBUCHMO
OT CUCTEMbI BEHTUNALNN.

30Ha o4UCTKH YucTsallee cpeacTso

HepxxaBetowlan cTanb opAuMiA Mbl/IbHbI PacTBOP:
OUYMCTUTE C NMOMOLLbIO MATKOWM TPAMOYKHN, a
3ateM BbITpUTE Jocyxa.

Quuulanite NOBEPXHOCTM N3 HEPXKaBEO-
LLielt CTanu TObKO B HanpaBAeHUN LWan-
doBaHuA.

CneuvansHble cpeacTsa anAa yxoaa sa
METaIIMUECKUMU U3AENNAMU MOXKHO Mpu-
0BPECTN B CEPBUCHOM Cnybe unu B
cneuvannsMpoBaHHoM MarasuHe. Cpega-
CTBO CNEAyeT HAHOCUTL TOHKUM C/I0EM C
MOMOLLbKO MATKOM TPAMOUKM.

JlakmpoBaHHbIe
NMOBEPXHOCTH

["opAYNIA MbI/IbHBIA PaCTBOP:
OYNCTUTE C MOMOLLILIO BAAXHON TPAMOYKMY,
a 3aTeM BbITPUTE HACyXO.

He ncnoneayiiTe unctawme cpeactea ana
CTa/lbHbIX MOBEPXHOCTEN.

ANOMUHWIA 1 NNacT-
macca

CpencTBo A1A OUNMCTKU CTEKON:
OUYUCTUTE C MOMOLLBIO MAFKOW TPAMOUKM.

Crekno CpencTBo AnA OUNMCTKU CTEKON:
OUYUCTUTE C MOMOLLBIO MAFKON TPAMOUKM.
He ncnonbayiite ckpe®oK ans CTeKAH-

HbIX MOBEPXHOCTEN.

OneMeHThl ynpaene-  [opAYMiA MblfbHbIA PACTBOR:
HUKA OUUCTUTE C MOMOLLLIO BIAXHON TPAMOYKN,
a 3aTeM BbITPUTE HACYXO.

OnacHOCTb NOPaXXEHNA 3NEKTPUYECKINM
TOKOM BC/ieacTBMe I'IDOHVIKLUGVI Bnarv.

OnacHOCTb NOBPEXAEHNA 9/TEKTPOHNKM
BCNEACTBUE NPOHUKLIEN Bnarn. Hukorna
He YNCTUTE 3NIEMEHTSI
ynpaBneHnABnaXHom candeTkom.

He ncnonbayiiTe uncrAwme cpeactsa anA
CTa/lbHbIX MOBEPXHOCTEN.
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CHATUe meTannuuyecKoro
HupoynasnusaroLlero punbTpa

1. OTKpoWnTE KPbILLKY DuabTpa.

YKaszaHue: Bo3bmuTe KpbIWKY GunbTpa 3a nepeaHue yribl n
PEe3KO NOTAHUTE BHUS.

2. OcBoboanTe hukcatop 1 OnycTUTe BHU3 METaNIMYeCKuii
Xnpoynasnueatowmni duiLTP.

YKaszaHue: Bo nsbexarve nospexaeHuii He crudarite
MeTaIMYECKNA XMPOYNaBANBaOLWLNA DUALTP.

L)

3. BbiHbTE MeTanMueckunin xunpoynaenmearowmi GunsTp na
KpenneHus.

YKa3zaHue: XXup moxeT cobupatbea noa dunstpom. Jdepxute
METaNIMUYECKUNIA XXMPOYNaBNNBAIOLWNIA UALTD FOPUIOHTaSBHO,
yToObl N3BEXKaTb CTEKaHNA Xupa.

4. OuncTute NpMOOP U3HYTPW.

5. OuncTnTe MeTanIMyecKnii XxmpoynasnmsatoLLmnin punstp 1 gante
eMy BbICOXHYTb Nnepes YCTaHOBKOWA.

UYucTKa meTannMyecKux MupoynasnuBaroLLUX
dunbTpOB

Ota NHCTPYKUNMA NEeNCTBUTENbHA AN1A HECKOIbKNX BapnaHToB
npméopa. rIOSTOMy HEe NCKMKOYEHO, YTO OTAE/IbHbIE S/IEMEHThI

oCHallleHWA, onucaHHble B MHCTPYKLMK, B Ballem GbiToBOM
npudope OTCYTCTBYIOT.

A OnacHocTb Bo3ropaHua!

OTNOXEHWA Xnpa B XMPOYNaBIMBaoWeM MuibTpe MoryT
BCMbIXHYTb.

OuwmiuanTe WupoynasnuearoLi GUNLTP KaK MUHUMYM Kamable
2 mecsaua.

Hukoraa He ncnonbayiite npudop 6es XupoynaeamsatoLLero
dunbTpa.

YKasaHufa

= He I/ICI'IOJ'IbSyIZTe ONA YNCTKN HNKaKnX CMﬂbHO,D,eIZCTByPOLLlI/IX,
KNCNOTO- UK Wwenovecogepxawmx YNCTAlnx cpeacTs.

m [py UNCTKE METaIIMUYECKNX XUPOYIaBInBatoLWLmX OUILTPOB
NPOTPUTE TakXe BIaXKHOWN TKaHblo KpenieHna uabTpoB
B npuodope.

m MeTannmueckue XmpoynasnmnsaoLme huasbTpbl MOXHO MblTh
B NMOCYOMOEUHOW MallVHe WK BPYUHYIO.
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BpyuHyto:

YKa3saHue: [1nA 0coOeHHO CTOMKUX 3arpA3HEeHUA MOXHO
BOCMO/b30BaTLCA CMeumnasIbHbIM XNMPOPaCTBOPAOWMM CPEACTBOM.
OTO CpeacTBO MOXHO 3akadaTtb B MarasvHe B VIHTepHeTe.

m 3amoumnTe MeTaNInUYecKmne XnpoynasnameatoLime GuasTpb
B ropAYeM pacTBOpe MOILIEro cpeacTsa Ana nocybl.

m [Tounctute GUNLTPLI WETKOW 1 3aTeM TLlATEeIbHO NPOMONTE
X B YNCTOWN BOAE.

m [lalite cTeuyb BoJE C (PUNLTPOB.

B nocynomoeuyHoW MalluHe:

YKasaHue: [1ocne MbITbA B MOCYAOMOEYHOW MallHe

He WUCKOYEHO He3HaunTeNbHoe n3MeHeHne LuBeTa MuabTPoB. ITO
He BIMAET Ha PYHKUMOHUPOBAHNE METAINYECKNX
Xnpoynaenueatowmx GuIbLTPOB.

m CunbHO 3arpA3HeHHbIe XNPOM MeTal/IM4yecKmne (*)I/I]'IprbI
HE CneayeTt MblTb BMECTE C I'IOCyD,OVI.

m OunbTpbl cneayeT cBoOOAHO Pa3MeCTUTb B MOCYAOMOEYHOM
MatmnHe. VIx Henb3a sallemMnATb Nocyaoin.

YcTaHOBKa meTansimyecKoro
HUpoynasnusarowlero punbTpa

1.YCcTaHoBMTE METaNIMUYECKUI XNPOYNaBANBAIOLLNA DUALTP.
[Mpy 3TOM BO3bMUTECH PYKOM 3@ HUXXHIOKO YaCTb META/IMYECKOIO
XupoynasnmeatoLlero duasTpa.

2.YCcTaHOBUTE METAIMYECKUIA XNPOYIaBAMBAOLWNIA DUALTP
oBpaTHO ABWXEHMEM BBEPX M 3aKPONTE 3alLENKY.

CHATHe pUNbTPa C aKTUBMPOBAHHbIM YIAEM
(TONbKO B pexume LUPKYNALUN BO3AyXa)

Y100l 06ecrneunTb Haanexalinii ypoBeHb HenTpamsaummn sanaxos
cnenyert perynapHo npoBoanTb TEXHNYECKOEe OéCﬂy)KI/IBaHI/Ie
dunbTpOB.

OUNLTPbI C aKTUBUPOBAHHLIM YI/IEM [O/MKHLI 3AMEHATLCA HE Pexe,
yeM pas B ueThipe MecAua.

YKasaHuA

m OUALTPbI C aKTUBUPOBAHHBLIM Yr/IEM He BXOAAT B KOMMIEKT
noctaBku. QUNLTPLI C aKTUBMPOBAHHBLIM YT/IEM MOXHO
npuodpecTu B cneumann3npoBaHHOM MarasvHe, CepBUCHOM
cnyx6e U nHTepHeT-marasuHe.

m OUNbLTPbLI C aKTUBUPOBAHHLIM YI/1IEM HE NOANEXaT OUNCTKE U
NOBTOPHOMY MCMOJ/Ib3OBAHUIO.

1. CHUMUTE METAIINYECKINIA XMPOYIaBINBAIOLIMIA QUALTP.
2. BbiHbTE MNLTP C aKTUBUPOBAHHLIM YIIEM U3 KPEMIeHusA.

3.Mposeante unbLTP BAO/bL ABUraTens.




4. BbiHbTE (UNLTP C aKTUBUPOBAHHbLIM YrIEM. 2. [poBeante bunbTp BAOL ABUraTenAa.

O O mMm

5. Ounctute npuodop. 3. OCTOPOXHO BCTaBbTe DUNLTP B KPEnieHune.

YcTaHOBKa ¢pUnbTpa C akTUBUPOBAHHBIM YINEM
(TONbKO B peuMe LLUPKYNALUK BO3ayXxa)

0 O Mm

1. BctaBbTe nbTP C aKTMBUPOBAHHbLIM YITIEM B BbITAXKY.

A%

UTo Oaenatb B cny4yae HeMcnpaBHOCTU?

4.YCTaHOBUTE METa/IIMYECKINIA XMPOYNaBIMBaIOLIMIA HUNLTP.

OébIHHO, BO3HMKaKwolWne HencnpaBHOCTU MOTYT YCTPAHATLCA CBeToauoOAHbIE 3NIEMEHTbI

COOCTBEHHbIMW cunamu TNpexae uem odpallatsCca B CayxoOy
CepBwCa, BbINOHNUTE HMUXKecedytoLine ykasaHua

3ameHa HencnpaBHbIX CBETOANOAHbLIX 3/IEMEHTOB NO/DKHA
BLIMNOMIHATLCA TO/IbKO CneumanncTtamMmm MupMbl-npon3BoaAnTENd, ero

A OnacHocTh yaapa Toxom! CepBUCHON CAYXObl UK CEPTUMULMPOBAHHLIM CNELNaTUCTOM MO
3N1EKTPOMOHTaXY.

Mpun HekBaIMMDULMPOBAHHOM PEMOHTE NPUOOP MOXET CTaTb
NCTOYHMKOM OnacHoOCTU. J1loBble peMOHTHbIE PadoTbl 1 3aMeHa
NPOBOAOB 1 TPYO AO/MKHBI BINO/HATLCA TO/ILKO CreumanmcTamm
CepBUCHOI CyObl, NPOLIELIMI crieunansHoe odydyerune. Ecin
npvoop HencrnpaseH, BbHLTE BU/IKY CETEBOIO NMPOBOAA U3 POIETKM
NN OTKAUUTE NPeaoXpaHuTesb B O/10Ke NpenoxpaHuTenei.
BbI3oBWTE creumanmcta CEPBUCHON CAYXObl.

Tabnuua HeucnpaBHOCTEW

HewcnpaBHOCTb Bo3morHan npUyYUHa

YcTpaHeHue

Mpubop He paboTaeT Bunka He BcTaB/ieHa B pO3eTKy

Moaknounte Npudop K 1EKTPOCEeTH

OTkNtOYEHNE JJIEKTPO3IHEPTIUN

[MpoBepbTe, DYHKUMOHUPYIOT 1 Apyrne
KYXOHHbIE NPUBOPSI

HewncnpaeeH npenoxpaHuTeb

MpoBepbTe, B MOPAAKE N NPEeaoXpaHm-
Tenb npudopa B 610Ke npeaoxpaHuTenein

MoaceeTtka He paboTaeTt CBETOAMOOHOE OCBELLEeHUE HENCTIPABHO

Bbi3oBUTE crnieumanmcTa CepBUCHON
CNyx0bl
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CepBucHan cnymoba

Ecnu Baw npndop Hy>xxaaeTcA B PEMOHTE, Hallla cepBucHan cnyxoa
Bcerga K sawum ycayram. Mbl Bceraa ctapaemcs Hantu
noaxoasilee peleHne, YToObl n3dexartb B TOM YNCE HEHYXKHbIX
BLI3OBOB CMNEeLanncToB.

[nAa nonyyeHna KBambuUMpoBaHHOrO 0OCTYXMBAHMA NPW BbI30OBE
creunanncTa cepBUCHO CNyObl 00A3aTeNbHO yKasbiBaiTe HoMep
nanenna (Homep E) n 3aBoackon Homep (Homep FD) Ballero
npudopa. TUnoByto TabINUKy C HOMEpamu MOXHO HaWTW BHYTPU
npubopa (ana aToro cneayet CHATb MeTa/lIMUYecKnin
Xunpoynasnmeatrowmin GuaLTp).

Y100bl HE TPATUTL BPEMA Ha MOUCK TUX HOMEPOB, BMULINTE UX 1
TenedOoHHbIi HOMEepP CepPBUCHON CYObl 30ECh.

Howmep E Homep FD

CepBucHas cnymba

OBpaTtute BHUMaHUe, UTo BUSUT CrieLMaincTa CepBUCHON Cryobl
AnA yctpaHeHunAa I'IOBpG)K,ElGHI/IVI, CBA3aAHHbLIX C HENpPaBW/1bHbLIM
yX0J0M 3a NpuBopoM, He ABnAeTcA BecniaTHbIM Aaxe BO BpemsA
rapaHTUHOro cpoka.

3anABKa Ha PEeMOHT U KOHCYINbTaluUA NpU Henonagkax

KOHTaKTHbIe AaHHble Bcex cTpaH Bbl Hanaéte B NpuIoXeHHOM
CMUCKE CEPBUCHbIX LIEHTPOB.

[lonoxuTecb Ha KOMMNETEHTHOCTL U3rotoBuTeNA. Toraa Bel moxeTte
OblTb YBEPEHBI, UTO PEeMOHT Batlero npudopa OyaeT npounsseaéH
rpaMOTHbIMKW CneumanucTaMmm n ¢ MCNobL30BaHMEM PUPMEHHbIX
3anacHbIX YacTem.

anHanﬂe)‘KHOCTM ANA pexnuMma peunupKynaummM Bo3ayxa

(He BXxOOAT B KOMMJIEKT MOCTaBKMN)

DHz5316

SO

DHZ5605

S
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	[pl] Instrukcja obsługi 3
	Okap
	Вытяжка
	DHL5.5..., DHL785C.., DHL885C

	ë Spis treści[pl] Instrukcja obsługi
	: Ważne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
	Należy dokładnie przeczytać niniejszą instrukcję. Zapoznanie się z nią pozwoli na bezpieczne i właściwe użytkowanie urządzenia. Instrukcję obsługi i montażu należy zachować do późniejszego wglądu lub dla kolejnego użytkownika.
	Bezpieczeństwo podczas użytkowania zapewnione jest tylko po prawidłowym zamontowaniu zgodnie z instrukcją montażu. Monter jest odpowiedzialny za prawidłowe działanie w miejscu instalacji urządzenia.
	Urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku domowego. Nie korzystać z urządzenia na zewnątrz. Włączonego urządzenia nie zostawiać bez nadzoru. Producent nie ponosi odpowiedzialności za szkody spowodowane nieprawidłowym użytkowaniem...
	To urządzenie jest przeznaczone do użytku na wysokości do 2000 metrów nad poziomem morza.
	Urządzenie mogą obsługiwać dzieci w wieku powyżej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi zdolnościami fizycznymi, sensorycznymi lub umysłowymi, a także osoby nie posiadające wystarczającego doświadczenia lub wiedzy, jeśli pozostają pod nadzore...
	Dzieci nie mogą bawić się urządzeniem. Czyszczenie i czynności konserwacyjne nie mogą być wykonywane przez dzieci, chyba że mają one ukończone 8 lat i są nadzorowane przez osobę dorosłą.
	Dzieciom poniżej 8 roku życia nie należy pozwalać na zbliżanie się do urządzenia ani przewodu przyłączeniowego.
	Po rozpakowaniu należy sprawdzić stan urządzenia. Nie podłączać, jeśli urządzenie zostało uszkodzone podczas transportu.
	Urządzenie bez wtyczki może podłączyć wyłącznie specjalista z odpowiednimi uprawnieniami elektrycznymi. Gwarancja nie obejmuje szkód wynikających z niewłaściwego podłączenia.
	Niebezpieczeństwo uduszenia!
	Opakowanie jest niebezpieczne dla dzieci. Nie pozwalać dzieciom na zabawę opakowaniem.

	Zagrożenie życia!
	Odprowadzane gazy pochodzące ze spalania mogą być przyczyną zatrucia.
	Należy zadbać o dostateczną ilość doprowadzanego powietrza, jeżeli urządzenie pracujące w trybie obiegu otwartego jest użytkowane jednocześnie z zależnym od dopływu powietrza urządzeniem spalającym.
	Zależne od powietrza w pomieszczeniu urządzenia spalające (np. grzejniki na gaz, olej, drewno lub węgiel, przepływowe podgrzewacze wody i inne podgrzewacze wody) pobierają powietrze do spalania z pomieszczenia, w którym się znajdują, a spali...
	Włączenie okapu kuchennego powoduje zasysanie powietrza w kuchni i sąsiadujących pomieszczeniach – bez wystarczającej wentylacji powstanie podciśnienie. Trujące gazy z komina lub ciągu wentylacyjnego uwalniane są do pomieszczeń mieszkalnych.
	■ Z tego względu należy zadbać o dostateczną ilość doprowadzanego powietrza.
	■ Sam wywietrznik ścienny nie zapewnia utrzymania wartości granicznej.

	Praca bez zagrożeń możliwa jest, jeśli w miejscu ustawienia urządzenia spalającego nie zostanie przekroczone podciśnienie 4 Pa (0,04 mbar). Taką wartość można osiągnąć, jeśli powietrze potrzebne do spalania będzie dostarczane przez ot...
	Należy zasięgnąć porady kominiarza, który może ocenić instalację wentylacyjną budynku i zaproponować odpowiednie sposoby wentylacji.
	Jeżeli okap stosowany jest wyłącznie w trybie obiegu zamkniętego, możliwa jest jego praca bez ograniczeń.

	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ Osad z tłuszczu w filtrze przeciwtłuszczowym może się zapalić.
	Filtr przeciwtłuszczowy czyścić co najmniej co 2 miesiące.
	Nie używać urządzenia bez filtra przeciwtłuszczowego.
	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ Osad z tłuszczu w filtrze przeciwtłuszczowym może się zapalić. Nie używać w pobliżu urządzenia źródeł otwartego ognia (np. przy flambirowaniu). Urządzenie można zainstalować w pobliżu pieca opalanego paliwem stałym (np. drewnem l...

	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ Gorący olej lub tłuszcz może szybko zapalić się. Nigdy nie pozostawiać rozgrzanego tłuszczu lub oleju bez nadzoru. Nigdy nie gasić ognia wodą. Wyłączyć pole grzejne. Ostrożnie stłumić ogień używając pokrywki, koca gaśniczego lu...

	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ Włączone gazowe pola grzejne bez postawionych na nich naczyń wytwarzają dużo ciepła. Może to prowadzić do uszkodzenia lub zapalenia się znajdującego się nad nimi wentylatora. Gazowych pól grzejnych używać wyłącznie, gdy postawione...

	Niebezpieczeństwo pożaru!
	■ W przypadku jednoczesnego użytkowania kilku gazowych pól grzejnych wytwarza się dużo ciepła. Może to prowadzić do uszkodzenia lub zapalenia się znajdującego się nad nimi wentylatora. Nie włączać równocześnie dwóch gazowych pól gr...


	Niebezpieczeństwo poparzenia!
	Dostępne elementy nagrzewają się podczas eksploatacji. Nie dotykać gorących elementów. Nie zezwalać dzieciom na zbliżanie się.

	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ Elementy urządzenia mogą mieć ostre krawędzie. Zaleca się zakładanie rękawic ochronnych.
	Niebezpieczeństwo obrażeń!
	■ Przedmioty postawione na urządzeniu mogą spaść. Nigdy nie stawiać przedmiotów na urządzeniu.


	Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
	■ Uszkodzone urządzenie może prowadzić do porażenia prądem. Nigdy nie włączać uszkodzonego urządzenia. Wyciągnąć wtyczkę z gniazda lub wyłączyć bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej. Wezwać serwis.
	Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
	■ Nieprawidłowo przeprowadzane naprawy stanowią poważne zagrożenie. Wyłącznie przeszkoleni technicy serwisu mogą przeprowadzać naprawy i wymieniać uszkodzone przewody przyłączeniowe. Jeśli urządzenie jest uszkodzone, należy wyciągną...

	Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
	■ Wnikająca wilgoć może spowodować porażenie prądem. Nie używać myjek wysokociśnieniowych ani parowych.

	Przyczyny uszkodzeń
	Uwaga!



	Ochrona środowiska
	Oszczędność energii
	Utylizacja zgodna z przepisami o ochronie środowiska naturalnego

	Tryby pracy
	Praca w trybie obiegu otwartego
	Wskazówka

	Tryb obiegu zamkniętego
	Wskazówka


	Obsługa urządzenia
	Wskazówka
	Panel obsługi
	Ustawianie wentylatora
	Wskazówka
	Wskazówka

	Stopień intensywny
	Wskazówki

	Oświetlenie
	Wskazówka


	Czyszczenie i konserwacja
	: Niebezpieczeństwo poparzenia!
	: Niebezpieczeństwo porażenia prądem elektrycznym!
	: Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
	: Niebezpieczeństwo obrażeń!
	Środek czyszczący
	Wymontowanie metalowego filtra przeciwtłuszczowego
	1. Otworzyć pokrywę filtra.
	Wskazówka
	2. Zwolnić blokadę i odchylić w dół metalowy filtr przeciwtłuszczowy.

	Wskazówka
	3. Metalowy filtr przeciwtłuszczowy wyjąć z mocowania.

	Wskazówka
	4. Wyczyścić urządzenie od wewnątrz.
	5. Wyczyścić metalowy filtr przeciwtłuszczowy i przed zamontowaniem pozostawić do osuszenia.



	Czyszczenie metalowego filtra przeciwtłuszczowego
	: Niebezpieczeństwo pożaru!
	Wskazówki
	Ręcznie:
	Wskazówka
	W zmywarce:
	Wskazówka

	Montaż metalowego filtra przeciwtłuszczowego
	1. Włożyć metalowy filtr przeciwtłuszczowy.
	2. Metalowy filtr przeciwtłuszczowy unieść do góry i zatrzasnąć blokadę.


	Demontaż filtrów powietrza z węglem aktywnym (tylko w przypadku trybu pracy w obiegu zamkniętym)
	Wskazówki
	1. Wymontować metalowe filtry przeciwtłuszczowe.
	2. Zdjąć z uchwytu filtry powietrza z węglem aktywnym.
	3. Filtry powietrza z węglem aktywnym przesunąć wokół silnika.
	4. Wyjąć filtry powietrza z węglem aktywnym.
	5. Wyczyścić urządzenie.


	Montaż filtrów powietrza z węglem aktywnym (tylko w przypadku trybu pracy w obiegu zamkniętym)
	1. Filtry powietrza z węglem aktywnym wsunąć w okap.
	2. Filtry powietrza z węglem aktywnym przesunąć wokół silnika.
	3. Filtry powietrza z węglem aktywnym wsunąć ostrożnie w uchwyt.
	4. Zamontować metalowe filtry przeciwtłuszczowe.



	Usterka, co robić?
	: Niebezpieczeństwo porażenia prądem!
	Tabela usterek

	Serwis
	Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki

	Wyposażenie dodatkowe urządzeń z obiegiem zamkniętym
	î Оглавление[ru] Правила пользования
	: Важные правила техники безопасности
	Внимательно прочитайте данное руководство. Оно поможет вам научиться правильно и безопасно пользоваться прибором. Сохраняйте руководс...
	Безопасность эксплуатации гарантируется только при квалифицированной сборке с соблюдением инструкции по монтажу. За безупречность фу...
	Этот прибор предназначен только для домашнего использования. Прибор не предназначен для эксплуатации вне дома. Следите за прибором во в...
	Данный прибор предназначен для использования на высоте не более 2000 м над уровнем моря.
	Дети до 8 лет, лица с ограниченными физическими, умственными и психическими возможностями, а также лица, не обладающие достаточными знан...
	Детям не разрешается играть с прибором. Очистка и обслуживание прибора не должны производиться детьми, это допустимо, только если они ст...
	Не допускайте детей младше 8 лет к прибору и его сетевому проводу.
	Распакуйте и осмотрите прибор. Не подключайте прибор, если он был поврежден во время транспортировки.
	Подключение прибора без штепсельной вилки должен производить только квалифицированный специалист. Повреждения из-за неправильного по...
	Опасность удушья!
	Упаковочный материал представляет опасность для детей. Никогда не позволяйте детям играть с упаковочным материалом.

	Опасно для жизни!
	Втянутые обратно отработавшие газы могут стать причиной отравления.
	Всегда обеспечивайте приток достаточного количества воздуха, если прибор и источник пламени с подводом воздуха из помещения работают о...
	Источники пламени с подводом воздуха из помещения (например, работающие на газе, жидком топливе, дровах или угле нагреватели, проточные ...
	Во время работы вытяжки из кухни и располагающихся рядом помещений удаляется воздух и вследствие недостаточного количества воздуха во...
	■ Поэтому всегда следует заботиться о достаточном притоке воздуха.
	■ Сам стенной короб системы притока/ отвода воздуха не обеспечивает гарантию соблюдения предельной величины.

	Для безопасной эксплуатации понижение давления в помещении, где установлен источник пламени, не должно быть выше 4 Па (0,04 мбар). Это может...
	В любой ситуации обращайтесь за советом к компетентному лицу, ответственному за эксплуатацию и очистку труб, способному оценить вентил...
	Если вытяжка работает исключительно в режиме циркуляции воздуха, то эксплуатация возможна без ограничений.

	Опасность возгорания!
	■ Отложения жира в жироулавливающем фильтре могут вспыхнуть.
	Очищайте жироулавливающий фильтр как минимум каждые 2 месяца.
	Никогда не используйте прибор без жироулавливающего фильтра.
	Опасность возгорания!
	■ Отложения жира в жироулавливающем фильтре могут вспыхнуть. Никогда не работайте с открытым пламенем рядом с прибором (например, фламб...

	Опасность возгорания!
	■ Горячее растительное масло или жир легко воспламеняются. Не оставляйте без присмотра горячее масло или жир. Никогда не тущите огонь в...

	Опасность возгорания!
	■ Включённая газовая конфорка, если на ней не установлена посуда, производит очень много тепла. Расположенная над ней вентиляционная ус...

	Опасность возгорания!
	■ При одновременной эксплуатации нескольких газовых конфорок производится очень много тепла. Расположенная сверху вентиляционная уст...


	Опасность ожога!
	В процессе эксплуатации открытые для доступа детали прибора сильно нагреваются. Не прикасайтесь к раскалённым деталям. Не подпускайте ...

	Опасность травмирования!
	■ Некоторые детали внутри прибора имеют острые кромки. Используйте защитные перчатки.
	Опасность травмирования!
	■ Поставленные на прибор предметы могут упасть. Не ставьте предметы на прибор.


	Опасность удара током!
	■ Неисправный прибор может быть причиной поражения током. Никогда не включайте неисправный прибор. Выньте из розетки вилку сетевого пр...
	Опасность удара током!
	■ При неквалифицированном ремонте прибор может стать источником опасности. Любые ремонтные работы и замена проводов и труб должны выпо...

	Опасность удара током!
	■ Проникающая влага может привести к удару электрическим током. Не используйте очиститель высокого давления или пароструйные очистите...

	Причины повреждений


	Охрана окружающей среды
	Экономия электроэнергии
	Правильная утилизация упаковки

	Режимы работы
	Режим отвода воздуха
	Указание

	Режим циркуляции воздуха
	Указание


	Управление прибором
	Указание
	Панель управления
	Настройка вентилятора
	Указание
	Указание

	Интенсивный режим
	Указания

	Подсветка
	Указание


	Очистка и уход
	: Опасность ожога!
	: Опасность удара током!
	: Опасность удара током!
	: Опасность травмирования!
	Чистящие средства
	Снятие металлического жироулавливающего фильтра
	1. Откройте крышку фильтра.
	Указание
	2. Освободите фиксатор и опустите вниз металлический жироулавливающий фильтр.

	Указание
	3. Выньте металлический жироулавливающий фильтр из крепления.

	Указание
	4. Очистите прибор изнутри.
	5. Очистите металлический жироулавливающий фильтр и дайте ему высохнуть перед установкой.



	Чистка металлических жироулавливающих фильтров
	: Опасность возгорания!
	Указания

	Вручную:
	Указание

	В посудомоечной машине:
	Указание


	Установка металлического жироулавливающего фильтра
	1. Установите металлический жироулавливающий фильтр.
	2. Установите металлический жироулавливающий фильтр обратно движением вверх и закройте защёлку.


	Снятие фильтра с активированным углём (только в режиме циркуляции воздуха)
	Указания
	1. Снимите металлический жироулавливающий фильтр.
	2. Выньте фильтр с активированным углём из крепления.
	3. Проведите фильтр вдоль двигателя.
	4. Выньте фильтр с активированным углём.
	5. Очистите прибор.


	Установка фильтра с активированным углём (только в режиме циркуляции воздуха)
	1. Вставьте фильтр с активированным углём в вытяжку.
	2. Проведите фильтр вдоль двигателя.
	3. Осторожно вставьте фильтр в крепление.
	4. Установите металлический жироулавливающий фильтр.



	Что делать в случае неисправности?
	: Опасность удара током!
	Таблица неисправностей

	Сервисная служба
	Принадлежности для режима рециркуляции воздуха
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